
Los pajarillos y los chicles 
Les petits oiseaux et les chewing gums 

un pájaro  : diminutif >>>>  pajarillo   / pajarito 

 pedazo / pedacito  de pan - pensar– tragar – pegar – morir - la garganta 
morceau – petit morceau              - penser    – avaler   – coller -                   la gorge       

 
¿Cuál es el problema?  

la gente tira los chicles en el suelo, luego  

los pajarillos los tragan, porquepiensan que los chicles son pedacitos de pan.  

 Los chicles se pegan en su boca, su pico y su garganta y los pajaritos que  se mueren, 

 porque no pueden ni comer, ni beber, ni respirar. 

 

El oso polar y el banco de hielo  
l’ours polaire sur la banquise 
nadar   – encontrar   – derretirse (e>i)    - necesitar        - cazar     - una foca   - cada vez más 
nager      –  trouver              - fondre                  -avoir besoin de      -  chasser   - un phoque      - de plus en plus 

   
¿Cuál es el problema?  

los osos polares tienen que nadar cada vez más para 

encontrar las placas de hielo que necesitan para cazar las focas. 

 

La cita del día: 

"Que la Fuerza te acompañe" - Obi-Wan Kenobi, la Guerra de las Galaxias 

au subjonctif  les verbes en AR           se terminent en : e, es, e, emos, éis , en 

                       les verbes en ER et IR  se terminent en : a, as,a , amos, áis , an   

 

le subjonctif après pedir que:   

Imagina  que  el oso puede hablar :  ¿qué les pide a los hombres?  ¿Para qué? 

pedir que (e>i) + subjonctif    -  seguir (e>i) viviendo   - cuidar 
            demander  de                 -  continuer à vivre            -  prendre soin de 
les pido a los hombres que cuiden la naturaleza 

para que yo siga viviendo de la caza  en el banco de hielo 

 

Imagina  que  los pajarillos  pueden hablarte : ¿qué te piden? 

te pedimos  que eches/ tires los chicles a la basura y no los eches en el suelo  


